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Informacdes sobre diretrizes europeias

Uma cépia da Declara¢do de Conformidade da UE pode ser
encontrada no final do documento. A revisdo mais recente da
Declaracdo de Conformidade da UE pode ser encontrada em
Emerson.com/Rosemount.

Sistemas instrumentados de seguranca (SIS)

Habilitado para SIL 3: Certificado pela IEC 61508 para uso em
sistemas instrumentados de seguranca até SIL 3 (requisito minimo
de uso Unico (1001) para SIL 2 e uso redundante (1002) para SIL 3).

Certificacdo normal de localizacao

Como padrao, o transmissor foi examinado e testado para
determinar se o projeto atende aos requisitos basicos elétricos,
mecanicos e de protec¢do contra incéndio por um laboratério de
testes reconhecido nacionalmente (NRTL), conforme acreditado pela
Administracdo de Seguranca e Saude Ocupacional (OSHA).

Condi¢des ambientais

Tabela 1-1: Condi¢des ambientais (Diretiva de localizagdo comum
e de baixa tensao [LVD])

Tipo Descricdo

Localizagdo Uso interno ou externo
Altitude maxima 6562 pés (2000 m)
Temperatura ambiente -67 a +185 °F (-55 a +85 °(Q)
Categoria de instalagao CC fornecido

Alimentacdo elétrica 12-35Vcee, T W

OscilagBes de tensdo da fonte de ali- | Seguro a 12-35 Vcc +10%
mentagao

Grau de poluigao 2

Conformidade com as normas de telecomunicacdes

Principio de medicao
Onda continua de frequéncia modulada (FMCW), 80 GHz
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Poténcia maxima de saida
+5 dBm (3,2 mW)

Faixa de frequéncia
77,25 a 80,96 GHz

(76-77 GHz em paises aplicaveis, entre em contato com a Emerson
para mais detalhes.)

Equipamentos LPR (Level Probing Radar - radar de sonda de
nivel) sdo equipamentos para a medicdo de nivel ao ar livre ou em
espacos fechados. Valida para antena da lente ATAP (c6digo SCA). O
numero de identificagdo da versao de hardware (HVIN) é 3408L1 ou
3408LB1 (sem ou com Bluetooth®).

Equipamentos TLPR (Tank Level Probing Radar — radar de
sonda de nivel de tanque) sdo equipamentos para a medicdo de
nivel somente em espacos fechados (ou seja, tanques de metal,
de concreto ou reforcados por fibras de vidro, ou estruturas

de reservatdrio semelhantes feitas de materiais atenuantes
semelhantes). O numero de identificacdo da versdo de hardware
(HVIN) é 3408T1 ou 3408TB1 (sem ou com Bluetooth).

FCC

Observacao: Este equipamento foi testado e cumpre os limites
para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a se¢ao
15 das regras da FCC. Estes limites foram criados para oferecer
protecao razodvel contra interferéncia perigosa em um ambiente
residencial. Este equipamento gera, usa e pode produzir energia
de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo
com as instrucdes, pode também causar interferéncia prejudicial
as comunicagdes de radio. Entretanto, ndo ha garantias de que
ndo ocorrera interferéncia em uma instalacdo em particular. Se
este equipamento causar interferéncia prejudicial na recepgdo de
radio ou de TV, o que pode ser verificado ligando e desligando
este equipamento, o usuario é aconselhado a tentar corrigir a
interferéncia com uma ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena de recepgao.
* Aumentar a separacdo entre o equipamento e o receptor.

+ Conectar o equipamento em uma tomada ou circuito diferente
daquele em que o receptor esta conectado.

+ Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para obter ajuda.

IDda  K8C3408L ou K8C3408LB (LPR, sem ou com Bluetooth®)
FCC
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K8C3408T ou K8C3408TB (TLPR, sem ou com Bluetooth)

IC

Este dispositivo estd em conformidade com o padrdo RSS isento de
licenca da Industry Canada. A operacgdo esta sujeita as condic¢8es a
sequir:

1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia.

2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
inclusive interferéncia que possa provocar operagao
indesejavel.

3. Ainstalacdo do dispositivo LPR/TLPR deve ser feita apenas
por instaladores treinados, em completa conformidade com as
instrucdes do fabricante.

4. A utilizacdo deste dispositivo € em uma base “sem
interferéncia, sem protec¢do”. Ou seja, os usuarios devem
aceitar as operagfes do radar de alta poténcia na mesma
banda de frequéncia que pode interferir com ou danificar
este dispositivo. Entretanto, dispositivos em que se verificar
a interferéncia com operacgdes de licenga primaria terdo sua
remocdo solicitada, com as despesas a cargo do usuario.

5. Dispositivos operando sob as condi¢es TLPR (ou seja, ndo
operando no modo “Ar livre”) devem ser instalados e operados
em um recipiente completamente fechado para prevenir
emissdes de radiofrequéncia, que, de outro modo, podem
interferir com a navegacdo aérea.

Certificado 2827A-3408L, 2827A-3408LB (LPR, sem ou com
Bluetooth®)

2827A-3408T, 2827A-3408TB (TLPR, sem ou com
Bluetooth)

Diretriz de Equipamentos de Radio (RED)
(2014/53/EU)

Este dispositivo estd em conformidade com a ETSI EN 302 372 (TLPR),
ETSI EN 302 729 (LPR), EN 301 489-17, EN 300 328 (Bluetooth®) e EN
62479.

8 LPR (Level Probing Radar — radar de sonda de nivel)
Para um dispositivo com antena da lente ATAP (cédigo SCA):

+ Instale com uma distancia de separa¢do de mais de 4 km de
locais com radioastronomia, a ndo ser que tenha obtido uma
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autorizacdo especial emitida pela autoridade regulatéria nacional
responsavel (uma lista de locais com radioastronomia pode ser
encontrada em www.craf.eu).

+  Entre 4 km e 40 km de distancia de qualquer local de
radioastronomia, a altura de uma antena de LPR ndo pode
ultrapassar 15 m acima do solo.

Equipamentos TLPR (Tank Level Probing Radar — radar de sonda
de nivel de tanque)

O dispositivo deve ser instalado em tanques fechados. Instale de
acordo com os requisitos no ETSI EN 302 372 (Anexo E).

Desempenho sob a influéncia de um sinal de interferéncia

Para o teste de receptor que cobre a influéncia de um sinal de
interferéncia no dispositivo, o critério tem no minimo o seguinte nivel
de desempenho, de acordo com a ETSI TS 103 361.

+ Critério de desempenho: variagdo do valor de medi¢do Ad em
relagdo ao tempo durante uma medi¢do de distancia

+ Nivel de desempenho: Ad <+ 1 mm

Radio/EMC Australia e Nova Zelandia

O Rosemount 3408 estd em conformidade com os requisitos da
norma ACMA relevante de acordo com o Radiocommunications
Act 1992 e o Telecommunications Act 1997, bem como as normas
relevantes, segundo o The New Zealand Radio Communication Act
1989.

Na Nova Zelandia, o Rosemount 3408 deve ser instalado em tanques
fechados (tanques de metal, de concreto reforcado ou estruturas de
invélucro semelhantes feitas de material atenuante equivalente).

Outras aprovacodes de radio

1.10.1 Argentina

H-30315
H-30316
H-30317
H-30318

TLPR com Bluetooth®)
TLPR sem Bluetooth)
LPR com Bluetooth)
LPR sem Bluetooth)

—_ e~~~
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1.10.2 Republica da Coreia (Radio e EMC)

1.10.3

1.10.4

1.11

1.12
1.12.1

o m Yoo
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S =49 Rosemount Tank Radar AB(RTR)

T & Rosemount 3408 Level Transmitter

g9 3408TB1

sk R-R-Rtr-3408

2EE 2023.

=R HER} z%ivaggfnutlgnk Radar AB(RTR)/A 9 Ell,

Singapura

Complies with

DA100927

IMDA standards

Tailandia

Esse equipamento de telecomunicagdo esta em conformidade com
0s requisitos técnicos de NTC.

Instalacdo de equipamentos na América do Norte

O National Electrical Code® (NEC) dos EUA e o Cédigo Elétrico
Canadense (CEC) permitem o uso de equipamento marcado de

divisdo em zonas

e equipamentos marcados de zonas em divisdo.

As marcacdes devem ser adequadas para a classificacdo da area, do
gas e da classe de temperatura. Essas informagdes sdo claramente

especificadas nos

EUA

respectivos cédigos.

E5 a prova de explosdo, a prova de ignicdo por poeira

Certificado

Normas

Marcacgoes

FM21US0116X

FM Classe 3600 - 2022, FM Classe 3615 - 2022,
FM Classe 3616 - 2022, FM Classe 3810 -

2021, ANSI/ISA 60079-0 - 2020, ANSI/UL 60079-1
- 2015, ANSI/UL 60079-26 - 2017, ANSI/ISA
60079-31 - 2015, ANSI/UL 121201:2019, ANSI/UL
61010-1:2018, UL50E:2015, ANSI/IEC 60529:2018,
UL122701 Ed 3

CLL DIV1,GRPSA B, C, DT6..T2
CLII/II, DIV 1, GRPS E, F, G; T6...T2
CLIZona 0/1 AEx db IIC T6...T2 Ga/Gb
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Zona 20/21 AEx tb ITIIC T50085 °C...T00250 °C Da/Db
(-50 °C < Ta < +70 °C)\V), IP6X
SELAGEM SIMPLES

Condicdes especificas de uso (X):

1.

As juntas do caminho de chamas ndo podem ser reparadas.
Entre em contato com o fabricante.

Parte de plastico da antena de vedagao do processo, opgdes
de pintura ndo padrao (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
que possam causar acumulo eletrostatico e limpe somente
com um pano umido.

Cabos, prensa-cabos e bujdes apropriados precisam ser
adequados para uma temperatura 5 °C mais alta que

a temperatura maxima especificada como temperatura
ambiente para os locais onde estiverem instalados.

O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre a area da Zona 0 e da Zona 1. Consulte o desenho
de controle D7000006-887.

Devem ser usadas entradas de cabos que mantenham a
protecdo contra entrada de particulas na carcaca até pelo
menos a classificagdo IP6X. Para manter as classificaces de
protecdo de entrada, a tampa deve ser totalmente apertada e
é necessaria fita PTFE ou lubrificante de tubo para entradas
de cabos e bujdes de selagem. Consulte os requisitos de
aplicacdo no manual de instrugdes.

Instale de acordo com o desenho de controle D7000006-887.

Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identificagdo, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢ao
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez que o tipo de
protecdo tenha sido marcado, ele ndo deve ser alterado.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

A classe de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:

(1) Outras faixas de temperatura podem ser aplicadas; consulte Condicdes es-
pecificas de uso (X).
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Tabela 1-2: Para divisoes:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gases da
divisdo:

T2 -50°C=<Ta<+70°C |-50°Ca+200-°C
T3 -50°C=Ta<+70°C |-50°Ca+195°C
T4 -50°C=<Ta<+70°C |-50°Ca+130°C
T5 -50°C=<Ta=<+70°C |-50°Ca+95°C
T6 -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+80°C

Grupos de poeiras da
divisdo:

T2 -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+200°C
T3 -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+160°C
T4 -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+130°C
T5 -50°C<Ta=<+70°C |-50°Ca+95°C
T6 -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+80°C
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Tabela 1-3: Para zonas:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gas da zo-
na:

T2 -50°C=<Ta<+70°C |-50°Ca+200-°C
T3 -50°C=Ta<+70°C |-50°Ca+195°C
T4 -50°C=<Ta<+70°C |-50°Ca+130°C
T5 -50°C<Ta<+70°C |[-50°Ca+95°C
T6 -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+80°C

Grupos de poeira da
zona:

T250 °C -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+200°C
T200 °C -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+195°C
T135°C -50°C<Tas<+70°C [-50°Ca+130°C
T100 °C -50°C<Ta=<+70°C |-50°Ca+95°C
T85°C -50°C<Ta<+70°C |-50°Ca+80°C

1.12.2 15 Seguranca intrinseca, nao inflamavel

Certificado

Norma

Marcagoes

www.Emerson.com

FM21US0116X

s FM Classe 3600:2022, FM Classe 3610:2021, FM
Classe 3611:2021, FM Classe 3810:2021, ANSI/ISA
60079-0:2020, ANSI/UL 60079-7:2021, ANSI/UL
60079-11:2018, ANSI/UL 60079-26:2017, ANSI/UL
121201:2019, ANSI/UL 61010-1:2018, UL50E:2015,
ANSI/IEC 60529:2014, UL122701 Ed 3.

ISCLIDIV1, GRPSA, B, C,DT4..T2

ISCLIIL IIIDIV 1, GRPSE, F, GT6...T2
NICLI IL III DIV 2, GRPSA, B, C, D, F, GT4..T2

CLI1Zona 0 AExia IIC T4..T2 Ga

CL1Zona 0/1 AEx ib IIC T4...T2 Ga/Gb

Zona 20 AEx ia ITIC Tpgp85 °C...T79p250 °C Da

Zona 20/21 AEx ib IIIC T»p85 °C...T0p250 °C Da/Db
-55°C<Ta<+70°C, IP6X
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Quando instalado de acordo com o desenho de
controle D7000006-887

SELAGEM SIMPLES

Parametro de seguranca HART®
Tensao U; 30V
Corrente ; 133 mA
Poténcia P; 1,0W
Capacitancia G; 4,9 nF
Indutancia L; 0

Condigdes especificas de uso (X):

1.

10

Parte de plastico da antena de vedacao do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes
que possam causar aciumulo eletrostatico e limpe somente
com um pano umido.

O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre a 4rea da Zona 0 e da Zona 1. Nesta configuracéo,
a conexdo de processo é instalada na Zona 0, enquanto que

o invélucro do transmissor é instalado na Zona 1. Consulte o
desenho de controle D7000006-887.

Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identificagdo, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢do
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez que o tipo de
prote¢ao tenha sido marcado, ele ndo deve ser alterado.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

A classe de temperatura, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo aplicaveis ao
equipamento sdo os seguintes:

www.Emerson.com
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Tabela 1-4: Para divisoes:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gases da
divisdo:

T2 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+200°C
T3 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+195°C
T4 -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C

Grupos de poeiras da
divisdo:

T2 -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+200°C
T3 -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+160 °C
T4 -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+130°C

T5 (somente para Div
1)

-55°C<Ta<+70°C

-55°Ca+95°C

T6 (somente para Div
1

-55°C<Tas+70°C

-55°Ca+80°C

www.Emerson.com
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Tabela 1-5: Para zonas:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gas da zo-
na:

T2 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+200°C
T3 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+195°C
T4 -55°C=<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C

Grupos de poeira da
zona:

T250 °C -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+200°C
T200 °C -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+80°C

1.12.3 N5 Tipo Ex ec: Seguranca aumentada

ANSI/UL 60079-0:2020, ANSI/UL 60079-7:2021, AN-

SI/IEC 60529:2014, UL 122701 Ed. 3, ANSI/UL

Certificado FM21US0116X
Normas

121201:2019
Marcagdes

CLIZona 2 AEx ecIIC T4...T2 Gc

(-55°C<Ta<+70°C) IP65
V<35V, 1£22,5 mA
SELAGEM SIMPLES

Condicdes especificas de uso (X):

1.

Parte de plastico da antena de vedacgao do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
que possam causar acumulo eletrostatico e limpe somente

com um pano Umido.

2. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a
protecdo contra infiltragdo da caixa até pelo menos IP65. Para
manter as classifica¢des de protecdo de entrada, a tampa deve

12
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ser totalmente apertada e fita PTFE ou lubrificante de tubo
é necessario para entradas de cabos e tampdes de vedacao.
Consulte os requisitos de aplicacdo no manual de instrucdes.

3. Ovidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

4. A classe de temperatura, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo aplicaveis ao
equipamento sdo os seguintes:

Classe de tempera- | Faixa de temperatu- | Faixa de temperatu-
tura

ra ambiente ra do processo

T2

-55°C<Tas<+70°C [-55°Ca+200°C

T3

-55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+195°C

T4

-55°C=<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C

1.13 Canada

1.13.1 E6 a prova de explosdo, a prova de igni¢do por poeira

Certificado

Normas

Marcagdes

FM21CA0083X

C22.2N.°0.4-17, C22.2 N.° 25-17, C22.2 N.°
30-2020, CSA C22.2 N.° 61010.1:2017+A2018,
CAN/CSA C22.2 N.° 60079-0:2019, C22.2 N.°
60079-1:2016 Ed. 3, CSA C22.2 N.° 60079-26:2016,
CSA C22.2 N.° 60079-21:2015, CSA C22.2 N.°
60529:2016, CSA C22.2 N.° 60079-40:2020
CLIL DIV 1, GRPS A-D T6...T2

CL II/III, DIV 1, GRPS E-G; T6...T2

Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex tb IIIC T50085 °C...T50g250 °C Da/Db

(-55 °C < Ta < +70 °C)\?), IP6X

SELAGEM SIMPLES

Condicdes especificas de uso (X):

1. As juntas do caminho de chamas ndo podem ser reparadas.
Entre em contato com o fabricante.

2. Parte de plastico da antena de vedagdo do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)

(2) Outras faixas de temperatura podem ser aplicadas; consulte Condicdes es-

pecificas de uso (X).

www.Emerson.com
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10.

podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes
que possam causar aciumulo eletrostatico e limpe somente
com um pano umido.

Cabos, prensa-cabos e bujdes apropriados precisam ser
adequados para uma temperatura 5 °C mais alta que

a temperatura maxima especificada como temperatura
ambiente para os locais onde estiverem instalados.

Entradas métricas de ligacdo dos fios no campo ndo séo
permitidas para divisdes.

O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre a drea da Zona 0 e da Zona 1. Consulte o desenho
de controle D7000006-887.

Devem ser usadas entradas de cabos que mantenham a
protecao contra entrada de particulas na carcaca até pelo
menos a classificagdo IP6X. Para manter as classificacbes de
protecdo de entrada, a tampa deve ser totalmente apertada e
€ necessaria fita PTFE ou lubrificante de tubo para entradas
de cabos e bujdes de selagem. Consulte os requisitos de
aplicacdo no manual de instrugdes.

Instale de acordo com o desenho de controle D7000006-887.

Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identifica¢do, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢do
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez que o tipo de
protecdo tenha sido marcado, ele ndo deve ser alterado.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

A classe de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:

www.Emerson.com
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Tabela 1-6: Para divisoes:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gases da
divisdo:

T2 -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+195°C
T4 -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+130°C
T5 -55°C=<Ta=<+70°C |-55°Ca+95°C
T6 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+80°C

Grupos de poeiras da
divisdo:

T2 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+160°C
T4 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+130°C
T5 -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+95°C
T6 -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+80°C

www.Emerson.com
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Tabela 1-7: Para zonas:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gas da zo-

na:

T2 -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 -55°C=<Tas<+70°C |-55°Ca+195°C
T4 -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+130°C
T5 -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+95°C
T6 -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+80°C
Grupos de poeira da

zona:

T250 °C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+200°C
T200 °C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+80°C

1.13.2 16 Sistemas intrinsecamente seguros e ndo inflamaveis

16

Certificado

Normas

Marcagoes

FM21CA0083X

CSA C22.2N.°0.4-17, C22.2 N.° 25-17, CSA C22.2
N.°213:2019, CSA C22.2 N.°61010.1:2017+A2018,
CSA C22.2 N.° 60079-0:2019, CSA C22.2 N.°
60079-11:2014, CSA C22.2 N.° 60079-26:2016,
CSA C22.2 N.° 60529:2016, CSA C22.2 N.°
60079-40:2020, ANSI/UL 121201:2019
ISCLIDIV1, GRPSA, B, C,DT4..T2

ISCLIIL IIIDIV 1, GRPSE, F, GT6...T2

NICLI IL III DIV 2, GRPSA, B, C, D, F, GT4..T2
ExialIC T4..T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb

Ex ia I1IC T50085 °C...T200250 °C Da

Ex ib IIIC T50085 °C...T20250 °C Da/Db
-55°C<Ta<+70°C, IP6X
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Quando instalado de acordo com o desenho de
controle D7000006-887

SELAGEM SIMPLES

Parametro de seguranca HART®
Tensao U; 30V
Corrente 133 mA
Poténcia P; 1,0W
Capacitancia G; 4,9 nF
Indutancia L; 0

Condigoes especificas de uso (X):

1.

Parte de plastico da antena de vedacao do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes
que possam causar acimulo eletrostatico e limpe somente
com um pano umido.

O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre a drea da Zona 0 e da Zona 1. Nesta configuracdo,
a conexdo de processo é instalada na Zona 0, enquanto que

o invélucro do transmissor é instalado na Zona 1. Consulte o
desenho de controle D7000006-887.

Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identificagdo, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢do
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez que o tipo de
prote¢ao tenha sido marcado, ele ndo deve ser alterado.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

A classe de temperatura, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo aplicaveis ao
equipamento sdo os seguintes:
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Tabela 1-8: Para divisoes:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gases da
divisdo:

T2 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+200°C
T3 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+195°C
T4 -55°C=<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C

Grupos de poeiras da
divisdo:

T2 -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+200°C
T3 -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+160 °C
T4 -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+130°C

T5 (somente para Div
1)

-55°C<Ta<+70°C

-55°Ca+95°C

T6 (somente para Div

1

-55°C=<Ta=<+70°C

-55°Ca+80°C
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Tabela 1-9: Para zonas:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

Grupos de gas da zo-
na:

T2 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+200°C
T3 -55°C=<Ta<+63°C [-55°Ca+195°C
T4 -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C

Grupos de poeira da
zona:

T250 °C -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+200°C
T200 °C -55°C<Ta<+60°C |[-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+80°C

1.13.3 N6 Tipo Ex ec: Seguranca aumentada

Certificado

Normas

Marcagdes

FM21CA0083X
CSA C22.2 N.° 60079-0:2019, CSA C22.2 N.°

60079-7:2019, CSA C22.2 N.° 60529:2016, CSA
C22.2 N.° 60079-40:2020

CLIZona 2 Ex ecIIC T4...T2 Gc

(-55°C<Ta<+70°C) IP65
V<35V, 1£22,5 mA
SELAGEM SIMPLES

Condicdes especificas de uso (X):

1.

Parte de plastico da antena de vedacgao do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
que possam causar acumulo eletrostatico e limpe somente

com um pano Umido.

2. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a
protecdo contra infiltragdo da caixa até pelo menos IP65. Para
manter as classifica¢des de protecdo de entrada, a tampa deve

www.Emerson.com
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ser totalmente apertada e fita PTFE ou lubrificante de tubo
é necessario para entradas de cabos e tampdes de vedacao.
Consulte os requisitos de aplicacdo no manual de instrucdes.

. Ovidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar

o risco de impacto mecanico.

. Aclasse de temperatura, o intervalo de temperatura

ambiente e a faixa de temperatura do processo aplicaveis ao
equipamento sdo os seguintes:

Classe de tempera- | Faixa de temperatu- | Faixa de temperatu-
tura ra ambiente ra do processo
T2 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+195°C
T4 -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+130°C
1.14 Europa
1.14.1 E1, ATEX, a prova de chamas
Certificado FM23ATEX0001X
Normas EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-1:2014; EN

20

60079-26:2015; EN 60079-31:2014

Marcagdes & 11 1/2G Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

11 2G Ex db IIC T6...T2 Gb

II 1/2D Ex tb IIIC To0085 °C...T200250 °C Da/Db, IP6X
I 2D Ex tb ITIC T0085 °C...T200250 °C Db, IP6X
-55°C < Ta<+70 °C

Condicdes especificas de uso (X):

1. As juntas do caminho de chamas ndo podem ser reparadas.

Entre em contato com o fabricante.

. Parte de plastico da antena de vedag¢ao do processo, opgdes

de pintura ndo padrao (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
gue possam causar acumulo eletrostatico e limpe somente
com um pano umido.

. Cabos, prensa-cabos e bujdes apropriados precisam ser

adequados para uma temperatura 5 °C mais alta que
a temperatura maxima especificada como temperatura
ambiente para os locais onde estiverem instalados.
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4. O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre o local EPL Ga e o EPL Gb. Consulte o desenho de
controle D7000006-887.

5. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a
protecdo contra infiltracdo da caixa até pelo menos IP6X. Para
manter as classifica¢des de protecdo de entrada, a tampa
deve ser totalmente apertada e é necessaria fita PTFE ou
lubrificante de tubo para entradas de cabos e bujdes de
selagem. Consulte os requisitos de aplicagdo no manual de
instrugdes.

6. Instale de acordo com o desenho de controle D7000006-887.

7. Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identificacdo, o
usuario deve permanentemente marcar o tipo de protecdo
escolhido para a instalacdo especifica. Uma vez que o tipo de
prote¢ao tenha sido marcado, ele ndo deve ser alterado.

8. O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

9. Aclasse de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:

Classe de tempe- Faixa de temperatu- | Faixa de temperatu-
ratura/Temperatura | ra ambiente ra do processo

de superficie maxi-

ma

Grupos de gas:

T2 (300 °Q) -55°C=<Ta=<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 (200 °Q) -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+195°C
T4 (135 °C) -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+130°C
T5 (100 °C) -55°C<Ta<+70°C |[-40°Ca+95°C
T6 (85 °C) -55°C<Ta<+70°C |-40°Ca+80°C

Grupos de poeira:

T250 °C -55°C<Tas<+70°C |-55°Ca+200°C
T200 °C -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+80°C
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1.14.2 I1, ATEX, seguranca intrinseca

Certificado FM23ATEX0001X
Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-11:2012
Marcacgdes ® 111G ExiallC T4..T2 Ga

II 1/2G Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb

II 1D Ex ia ITIC T50085 °C...T200250 °C Da

I1 1/2D Ex ib IIIC T50085 °C...T200250 °C Da/Db, IP6X
-55°C <Ta<+70 °C

Parametro de seguranca HART®

Tensao U; 30V

Corrente [; 133 mA (resistivamente limitado)
Poténcia P; 1,0W

Capacitancia G; 4,9 nF

Indutancia L; 0

Condigdes especificas de uso (X):

1.

22

Parte de plastico da antena de vedacao do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalagdes
que possam causar acumulacdo eletrostatica e limpe somente
com um pano umido.

O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre o local EPL Ga e o EPL Gb. Consulte o desenho de
controle D7000006-887.

Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identificagdo, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢do
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez marcado o tipo
de protecdo, o mesmo nao pode ser alterado.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

A classe de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:
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Classe de tempe- Faixa de temperatu- | Faixa de temperatu-
ratura/Temperatura | ra ambiente ra do processo

de superficie maxi-

ma

Grupos de gas:

T2 (300 °Q) -55°C=<Ta<+63°C |-55°Ca+200°C
T3 (200 °C) -55°C<Ta<+63°C |[-55°Ca+195°C
T4 (135 °C) -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+130°C

Grupos de poeira:

T250 °C -55°C<Tas<+60°C |-55°Ca+200°C
T200 °C -55°C<Tas<+60°C |-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+80°C

1.14.3 N1, ATEX, Tipo e: Seguranca aumentada

Certificado FM23ATEX0002X
Normas EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-7:2015+A1:2018
Marcacgdes & 113G Ex ec IIC T4...T2 Gc

-55°C=Tas+70°C
V<35V, I=22,5 mA

Condigdes especificas de uso (X):

1.

Parte de plastico da antena de vedacao do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
que possam causar acumulo eletrostatico e limpe somente
com um pano Umido.

2. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a

protecdo contra infiltragdo da caixa até pelo menos IP65. Para
manter as classifica¢des de protecdo de entrada, a tampa deve
ser totalmente apertada e fita PTFE ou lubrificante de tubo

é necessario para entradas de cabos e tampd&es de vedacao.
Consulte os requisitos de aplicacdo no manual de instrugdes.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.
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4. A classe de temperatura, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo aplicaveis ao
equipamento sdo os seguintes:

Classe de tempe-
ratura/Temperatura
de superficie maxi-
ma

Faixa de temperatu-
ra ambiente

Faixa de temperatu-
ra do processo

T2 (300 °C) -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 (200 °C) -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+195°C
T4 (135 °C) -55°C<Tas<+70°C [-55°Ca+130°C

1.15 Internacional

1.15.1 E7IECEX, a prova de chamas
Certificado
Normas
Marcacodes

IECEx FMG23.0001X

IEC 60079-0:2018, IEC 60079-1:2014, IEC
60079-26:2021, IEC 60079-31:2022

Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex db IIC T6...T2 Gb

Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Da/Db, IP6X
Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Db, IP6X
-55°C < Ta<+70 °C

Condigdes especificas de uso (X):

1. As juntas do caminho de chamas ndo podem ser reparadas.
Entre em contato com o fabricante.

2. Parte de plastico da antena de vedacgdo do processo, opgdes
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
que possam causar acumulo eletrostatico e limpe somente
com um pano Umido.

3. Cabos, prensa-cabos e bujdes apropriados precisam ser
adequados para uma temperatura 5 °C mais alta que
a temperatura maxima especificada como temperatura
ambiente para os locais onde estiverem instalados.

4. O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre o local EPL Ga e o EPL Gb. Consulte o desenho de
controle D7000006-887.
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5. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a
protecdo contra infiltracdo da caixa até pelo menos IP6X. Para
manter as classifica¢des de protecdo de entrada, a tampa
deve ser totalmente apertada e é necessaria fita PTFE ou
lubrificante de tubo para entradas de cabos e bujdes de
selagem. Consulte os requisitos de aplicagdo no manual de
instrucdes.

6. Instale de acordo com o desenho de controle D7000006-887.

7. Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identificagdo, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢do
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez que o tipo de
prote¢ao tenha sido marcado, ele ndo deve ser alterado.

8. O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

9. Aclasse de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:

Classe de tempe-

Faixa de temperatu-

Faixa de temperatu-

ratura/Temperatura | ra ambiente ra do processo
de superficie maxi-

ma

Grupos de gas:

T2 (300 °C) -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+200°C
T3 (200 °C) -55°C=Tas+70°C -55°Ca+195°C
T4 (135 °C) -55°C=<Tas<+70°C -55°Ca+130°C
T5 (100 °C) -55°C<Ta<+70°C -40°Ca+95°C
T6 (85 °C) -55°C<Ta<+70°C -40°Ca+80°C

Grupos de poeira:

T250 °C

-55°C<Ta<+70°C

-55°Ca+200°C

T200 °C -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+80°C

1.15.2 Seguranca intrinseca, IECEx, I7

Certificado

www.Emerson.com
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Normas IEC 60079-0:2017, IEC 60079-11:2011, IEC
60529:2013
Marcagdes Ex ia IICT4..T2 Ga

Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb

Ex ia ITIC T20085 °C...T200250 °C Db

Ex ib ITIC Tp0085 °C...T200250 °C Da/Db
-55°C < Ta < +70 °C, IP6X

Parametro de seguranca HART®

Tensao U; 30V

Corrente I 133 mA (resistivamente limitado)
Poténcia P; 1,0W

Capacitancia C; 4,9 nF

Indutancia L; 0

Condicdes especificas de uso (X):

1.

26

Parte de plastico da antena de vedacgao do processo, op¢des
de pintura ndo padrdo (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
que possam causar acumulacdo eletrostatica e limpe somente
com um pano Umido.

O transmissor pode ser instalado na parede que estabelece o
limite entre o local EPL Ga e o EPL Gb. Consulte o desenho de
controle D7000006-887.

Ao utilizar a caixa fornecida na placa de identifica¢do, o
usudrio deve permanentemente marcar o tipo de prote¢ao
escolhido para a instalagdo especifica. Uma vez marcado o tipo
de prote¢do, o mesmo ndo pode ser alterado.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.

A classe de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:
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Classe de tempe- Faixa de temperatu- | Faixa de temperatu-
ratura/Temperatura | ra ambiente ra do processo

de superficie maxi-

ma

Grupos de gas:

T2 (300 °Q) -55°C=<Ta<+63°C |-55°Ca+200°C
T3 (200 °C) -55°C<Ta<+63°C |[-55°Ca+195°C
T4 (135 °C) -55°C<Ta<+70°C |[-55°Ca+130°C

Grupos de poeira:

T250 °C -55°C<Tas<+60°C |-55°Ca+200°C
T200 °C -55°C<Tas<+60°C |-55°Ca+195°C
T135°C -55°C<Ta<+70°C [-55°Ca+130°C
T100 °C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+95°C
T85°C -55°C<Ta=<+70°C |-55°Ca+80°C

1.15.3 N7 IECEx Tipo e: Seguranca aumentada

Certificado IECEx FMG23.0001X
Normas IEC 60079-0:2011, IEC 60079-7:2015+A1:2017
Marcagdes Ex ecIIC T4..T2 Gc

(-55°C<Ta<+70°C) IP65
V<35V, I1£22,5 mA

Condicdes especificas de uso (X):

1.

Parte de plastico da antena de vedagao do processo, opgdes
de pintura ndo padrao (outras que ndo o azul da Rosemount)
podem causar risco de descarga eletrostatica. Evite instalacdes
gue possam causar acumulacdo eletrostatica e limpe somente
com um pano umido.

2. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter a

prote¢do contra infiltracdo da caixa até pelo menos IP65. Para
manter as classificac8es de prote¢do de entrada, a tampa deve
ser totalmente apertada e fita PTFE ou lubrificante de tubo

€ necessario para entradas de cabos e tampdes de vedacdo.
Consulte os requisitos de aplicagdo no manual de instrugdes.

O vidro do display deve ser posicionado de modo a minimizar
o risco de impacto mecanico.
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4. A classe de temperatura aplicavel, o intervalo de temperatura
ambiente e a faixa de temperatura do processo do
equipamento sdo os seguintes:

Classe de tempe- Faixa de temperatu- | Faixa de temperatu-
ratura/Temperatura | ra ambiente ra do processo
de superficie maxi-
ma
T2 (300 °C) -55°C<Ta<+70°C -55°Ca+200°C
T3 (200 °C) -55°C<Ta<+70°C |-55°Ca+195°C
T4 (135 °C) -55°C=<Ta<+70°C |-55°Ca+130°C
1.16 Brasil
1.16.1 E2, a prova de chamas
Certificado UL-BR 23.1533X, UL-BR 23.1529X
Marcagdes Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex db IIC T6...T2 Gb

Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Da/Db
Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Db
(-55 °C < Ta < +70 °C), IP6X

Condigdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.
1.16.2 12, seguranca intrinseca

Certificado UL-BR 23.1533X, UL-BR 23.1529X

Marcacdes ExialICT4..T2 Ga
Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
ExibIICT4...T2 Gb
Ex ia ITIIC T5p85 °C...T200250 °C Db
Ex ib IIIC T5q085 °C...T200250 °C Da/Db
Ex ib ITIC T50085 °C...T200250 °C Db
Ta: Veja as condi¢8es especificas de uso (igual a 17)
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1.16.3

1.17
1.17.1

Parametro de seguranca HART®
Tensao U; 30V
Corrente 133 mA
Poténcia P; 1,0W
Capacitancia G; 4,9 nF
Indutancia L; 0

Condigdes especificas de uso (X):
Consulte o certificado.
N2 Tipo e: Seguranca aumentada

Certificado UL-BR 23.1533X, UL-BR 23.1529X
Marcacdes Ex ecIIC T4...T2 Gc
(-55°C < Ta < +70 °C), IP65

Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

China
E3 A prova de chamas

Certificado NEPSI GY)23.1070X
Normas GB/T3836.1,2,20,31-2021
Marcacdes Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex db IIC T6...T2 Gb
Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Da/Db
Ex tb ITIC T0085 °C...T200250 °C Db

Condigdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

1.17.2 I3 Seguranga intrinseca

Certificado NEPSI GY)23.1070X
Normas GB/T3836.1,4,20-2021
Marcacdes ExialICT4..T2 Ga

Ex ib IIC T4..T2 Ga/Gb
ExibIICT4... T2 Gb

www.Emerson.com
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Ex ia ITIC T5go85 °C...T500250°C Da
Ex ib I1IC T2085 °C...T200250 °C Da/Db
Ex ib IIIC T50085 °C...T20250 °C Db

Parametro de seguranca HART®

Tensao U; 30V

Corrente [; 133 mA (resistivamente limitado)
Poténcia P; 1.0W

Capacitancia C; 4,9 nF

Indutancia L; 0

Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

1.17.3 N3 Tipo e: Seguranca aumentada

Certificado NEPSI GY)23.1070X
Normas GB/T3836.1,3-2021
Marcagdes Ex ecIIC T4..T2 Gc

(-55°C<Ta<+70°C) IP65
V<35V, I1=22,5mA

Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.
1.18 India
1.18.1 EW a prova de chamas

Certificado PESO P567643

Marcacdes Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
-55°C<Ta<+70°C

Condigdes especificas de uso (X):
Consulte o certificado.

1.18.2 Seguranca intrinseca IW

Certificado PESO P567643
Marcacdes ExialICT4..T2 Ga
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-55°C=Tas+70°C

Parametro de seguranca HART®

Tensao U; 30V

Corrente [; 133 mA (resistivamente limitado)
Poténcia P; 1.0W

Capacitancia C; 4,9 nF

Indutancia L; 0

Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

1.19 Japao

1.19.1 E4, a prova de chamas
Certificado CML 23JPN2487X
Marcagdes Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb

Ex db IIC T6...T2 Gb

Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Da/Db
Ex tb ITIC T»0085 °C...T200250 °C Db
(-55 °C < Ta < +70 °C), IP6X

Condigdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.
1.19.2 I4, seguranga intrinseca

Certificado CML 23JPN1364X

Marcacoes ExialICT4..T2 Ga
Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Ex ia IIIC T5(p85 °C...T200250 °C Db
Ex ib ITIC T50085 °C...T200250 °C Da/Db
Ta: Veja as condig8es especificas de uso (igual a 17)
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1.19.3

1.20
1.20.1

1.20.2

32

Parametro de seguranca HART®
Tensao U; 30V
Corrente ; 133 mA
Poténcia P; 1,0W
Capacitancia G; 4,9 nF
Indutancia L; 0

Condigdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.
N4 Tipo e: Seguranca aumentada

Certificado CML 23JPN2487X
Marcacdes Ex ecIIC T4...T2 Gc

(-55°C <Ta<+70°QC), IP65
Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

Republica da Coreia
EP, a prova de chamas
Certificado 23-KA4B0-0474X, 23-KA4B0O-0539X

Marcacdes Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Ex th IIIC T5g085 °C...T509250 °C Da/Db
Tamb =-55° a +70 °C, IP6X

Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

IP, seguranca intrinseca

Certificado 23-KA4B0-0472X, 23-KA4B0O-0473X, 23-
-KA4BO-0580X
Marcagdes Ex ia IICT4..T2 Ga

Ex ib IIC T4...T2 Ga/Gb
Ta: Veja as condig8es especificas de uso (igual a 17)
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Parametro de seguranca HART®
Tensao U; 30V
Corrente 133 mA
Poténcia P; 1,0W
Capacitancia G; 4,9 nF
Indutancia L; 0

Condigdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

1.20.3 NP Tipo e: Seguranca aumentada

Certificado 23-KA4B0O-0540X

Marcacdes Ex ecIIC T4...T2 Gc

(-55°C<Ta<+70°C), IP65

Condicdes especificas de uso (X):

Consulte o certificado.

1.21 Emirados Arabes Unidos
1.21.1 Aprova de chamas

Certificado Q23-11-048838, Q23-11-048839, Q23-11-048840

Marcacoes O mesmo que IECEx (E7)

1.21.2 Seguranga intrinseca

Certificado Q23-11-048838, Q23-11-048839, Q23-11-048840

Marcacgdes O mesmo que IECEx (I7)

1.21.3 Tipo e: Sem faiscas

Certificado Q23-11-048838, Q23-11-048839, Q23-11-048840

Marcacoes O mesmo que IECEx (N7)

1.22 Aprovagdes de tipo maritimo
1.22.1 SBS, aprovacao tipo American Bureau of Shipping (ABS)

Certificado 23-2467784-PDA

www.Emerson.com
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Uso pretendido  Para uso em embarcacdes classificadas pela ABS,
instala¢des offshore, embarcacdes de alta veloci-
dade e barcacas de ago de acordo com as regras
listadas da ABS e normas internacionais.

Nota
N&o deve ser usado em decks abertos

1.22.2 SBV, aprovacdo tipo Bureau Veritas (BV)

Certificado 74635/A0 BV

Requisitos Regulamento Bureau Veritas para classificagdo de
navios de ago/unidades offshore.

Cédigo EC 31

Aplicagédo Observacgbes de classe: AUT-UMS, AUT-CCS, AUT-

-PORT e AUT-IMS

1.22.3 SDN Aprovacao tipo Det Norske Veritas (DNV)

Certificado TAAO00003BT

Uso pretendido  Regras de DNV para classificagdo - navios, unida-
des maritimas e embarcacgdes leves e de alta velo-
cidade.

Tabela 1-10: Aplicacao

Classes de localizacao

Temperatura

Umidade

Vibracao
EMC

W|(w|(>»|w|O

Carcaca

1.22.4 SLL Aprovacdo do tipo Lloyd's Register (LR)
Certificado LR23379703TA

Aplicacdo Aplicacdes maritimas, offshore e industriais para
uso em categorias ambientais ENV1, ENV 2 e ENV
3, conforme definido no sistema de aprovacao
Lloyd's Register, niumero de especificacdo de teste
1, dezembro de 2021
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1.23
1.23.1

1.24
1.24.1

1.25
1.25.1

1.25.2

www.Emerson.com

Seguranca funcional

QT Certificado de seguranca IEC 61508:2010 com certificado
de dados de FMEDA

Certificado RTR 2106064 C001

Conformidade NAMUR

Indicado para o uso pretendido

Tipo testado de acordo com NAMUR NE 95:2013, “Principios basicos
de homologacgdo”.

Prevencao contra transbordamento
U1 Alemanha WHG
Certificado Z-65.16-626

Aplicacdo TUV testado e aprovado pela DIBt para a preven-
¢do de transbordamento de acordo com as nor-
mas alemas do WHG.

Bélgica - Vlarem

Certificado AUD/35/61191725/00/NL/003

Normas Vlarem II Capitulo 5.6
Vlarem II Capitulo 5.17
Vlarem I Anexo 5.17.7
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1.26 Desenhos de instalagdes

D7000006-887 - Desenho de sistema de controle

Figura 1-1
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1.27 Declaragdo de conformidade da UE

Figura 1-2: Declaracao de conformidade da UE

s Declaration of Conformi
EMERSON.

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

declare under our sole responsibility that the product,
Rosemount™ 3408 Level Transmitter

manufactured by,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sweden

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached
schedule.

\ @am./

ig Sr. Manager Product Approvals
(signature) (function)

Dajana Prastalo 28-Nov-23; Molnlycke
(name) (date of issue & place)

Page 1 of 4
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&

EMERSON.

Declaration of Conformity c €

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards: EN 61326-1:2013
Other Standards Used: 1EC 61326-1:2020

ATEX Directive (2014/34/EU)

www.Emerson.com

FM23ATEXO0001X - Intrinsic Safety (HART@4-20mA)

Equipment Group II, Category 1G, Ex ia IIC T4...T2 Ga

Equipment Group II, Category 1/2G, Ex ib IIC T4... T2 Ga/Gb

Equipment Group II, Category 2D, Ex ia ITIC T20085°C...T200250°C Db
Equipment Group II, Category 1/2D, Ex ib I1IC T20085°C...T200250°C Da/Db
Equipment Group 11, Category 1/2G, Ex db 1IC T6...T2 Ga/Gb

Equipment Group II, Category 2G, Ex db TIC T6...T2 Gb

Equipment Group II, Category 1/2D, Ex tb ITIC T20085°C... T200250°C Da/Db
Equipment Group II, Category 2D, Ex tb I1IC T20085°C...T200250°C Db

Harmonized Standards:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014

EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2015

EN 60079-31:2014

FM23ATEX0002X - Increased Safety (Hart@4-20mA)
Equipment Group 11, Category 3G, Ex ec IIC T4..T2 Gc
Harmonized Standards:

EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-7:2015 +A1:2018

Page 2 of 4
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& Declaration of Conformity c €
EMERSON.

Radio Equipment Directive (RED) (2014/35/EU)

Harmonized Standards:
ETSIEN 302372 V2.1.1
ETSIEN 302729 V2.1.1
ETSIEN 300328 V222
ETSI EN 301 489-1 V.2.2.0
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0
EN 62479: 2010

Low Voltage Directive (2014/35/EU)

Harmonized Standards:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

RoHS Directive (2011/65/EU)

Harmonized Standards: IEC 63000:2018

Page 3 of 4
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& Declaration of Conformity
EMERSON.
ATEX Directive Notified Body

FM Approvals Europe Ltd. [Notified Body Number: 2809]
One Georges Quay Plaza

Dublin. D02 E440

Treland

ATEX Notified body for Quality Assurance

DNV Product Assurance AS [Notified Body Number: 2460]
Veritasveien 3

1363 Hevik

Norway

Page 4 of 4
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& Declaracao de conformidade c €
EMERSON.

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Suécia

declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto,

Transmissor de nivel Rosemount™ 3408
Fabricados

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Suécia

ao qual esta declaragéo se refere, encontra-se em conformidade com o disposto nas Diretivas da
Unido Europeia, incluindo as ultimas alteragdes, conforme apresentado na programagao em
anexo.

A suposicdo de conformidade se baseia na aplicagdo de normas harmonizadas e, quando
aplicavel ou exigido, na certificagao de um 6rgao notificado da Unido Europeia, conforme
mostrado na programagdo em anexo.

Sr. Aprovagdes do produto do gerente
(assinatura) (fungido)

Dajana Prastalo 28 de novembro a 23 de novembro; Molnlycke
(nome) (data da emissio e local)

Pégina 1 de 4
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Rev. #5

& Declarac¢ao de conformidade C €
EMERSON.

Diretiva EMC (2014/30/UE)

Normas harmonizadas: EN 61326-1:2013
Outras normas usadas: 1EC 61326-1:2020

Diretiva ATEX (2014/34/EU)
FM23ATEX0001X - Seguranga intrinseca (HART@4 a 20 mA)

Equipamento Grupo II, Categoria 1G, Ex ia IIC T4... T2 Ga

Equipamento Grupo II, Categoria 1/2G, Ex ib IIC T4... T2 Ga/Gb

Equipamento Grupo 11, Categoria 2D, Ex ia 11IC T20085 °C. .. Db de T200250 °C

Equipamento Grupo 11, Categoria 1/2D, Ex ib 111C T20085 °C. .. T200250 °C
Da/Db

Equipamento Grupo II, Categoria 1/2G, Ex db TIC T6... T2 Ga/Gb

Equipamento Grupo 11, Categoria 2G, Ex db IIC T6... T2 Gb

Equipamento Grupo 11, Categoria 1/2D, Ex tb 111C T20085 °C. .. T200250 °C
Da/Db

Equipamento Grupo II, Categoria 2D, Ex tb IIIC T20085 °C. .. Db de T200250 °C

Normas harmonizadas:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014

EN 60079-11:2012
EN 60079-26:2015
EN 60079-31:2014

FM23ATEX0002X - Seguranca aumentada (Hart@4 a 20 mA)
Equipamento Grupo II, Categoria 3G, Ex ec IIC T4.. T2 Ge
Normas harmonizadas:

ENIEC 60079-0:2018
EN 60079-7:2015 +A1:2018

Pagina 2 de 4
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& Declarac¢ao de conformidade C €
EMERSON.

Diretriz de Equipamentos de Radio (RED) (2014/35/UE)

Normas harmonizadas:
ETSI EN 302372 V2.1.1
ETSIEN 302 729 V2.1.1
ETSIEN 300328 V222
ETSI EN 301 489-1 V.2.2.0
ETSI EN 301 489-17 V3.2.0
EN 62479: 2010

Diretiva de baixa tensao (2014/35/UE)

Normas harmonizadas:
EN 61010-1:2010/A1:2019/AC:2019-04

Diretiva RoHS (2011/65/UE)

Normas harmonizadas: IEC 63000:2018

Pagina 3 de 4
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& Declaracao de conformidade C €
EMERSON.

Orgao certificador da Diretiva ATEX

FM Approvals Europe Ltd. [Numero do orgao certificador: 2809]
Um Georges Quay Plaza

Dublim. D02 E440

Trlanda

Orgao certificador pela ATEX para a garantia de qualidade
Garantia do produto DNV [COMO namero do orgéo certificador: 2460]
Veritasveien 3

1363 Hovik
Noruega

Pagina 4 de 4
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©2023 Emerson. Todos os direitos
reservados.

Os Termos e Condicbes de Venda

da Emerson estdo disponiveis sob
encomenda. O logotipo da Emerson
é uma marca comercial e uma marca
de servico da Emerson Electric Co.
Rosemount é uma marca de uma
das familias das empresas Emerson.
Todas as outras marcas sdo de
propriedade de seus respectivos
proprietdrios.

A marca e logotipos da palavra
"Bluetooth" sdo marcas registradas
de propriedade da Bluetooth, SIG,
Inc., e qualquer uso dessas marcas
pela Emerson esta sob licenca.

CertificagGes de produto
00880-0122-4418, Rev. AD
Dezembro 2023
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